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Distruggidocumenti RF-PPS-200 per carta e carte

di credito, taglio a croce
N°. 2252303

Utilizzo conforme

Questo prodotto & adatto esclusivamente alla distruzione di fogli di carta e carte di credito. Il
prodotto dispone di una funzione di avvio/spegnimento automatica, di una funzione di riavvolgi-
mento e protezione del motore. L'alimentazione di tensione & garantita da una presa di corrente
(220 - 240 VICA, 50 Hz).

L'uso & consentito solo in ambienti chiusi e non all'aperto. Il contatto con I'umidita, come ad
esempio in bagno o in luoghi simili, deve essere assolutamente evitato.

Per motivi di sicurezza e di omologazione, il prodotto non deve essere smontato e/o modificato.
Nel caso in cui il prodotto venga utilizzato per scopi diversi da quelli precedentemente descritti,
potrebbe subire dei danni. Inoltre un utilizzo inappropriato potrebbe causare pericoli come per
esempio cortocircuiti, incendi, scosse elettriche, ecc. Leggere attentamente le istruzioni per
I'uso e rispettarle. Consegnare il prodotto ad altre persone solo insieme alle istruzioni per I'uso.
Il prodotto & conforme alle norme di legge nazionali ed europee. Tutti i nomi delle societa e dei
prodotti citati sono marchi di fabbrica dei rispettivi proprietari. Tutti i diritti riservati.

Contenuto della confezione

+ Distruggidocumenti + Contenitore di raccolta + Istruzioni per 'uso
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Istruzioni di funzionamento aggiornate

E possibile scaricare le istruzioni per 'uso aggiornate al link www.conrad.
com/downloads o tramite la scansione del codice QR. Seguire le istruzioni
sul sito web.

Spiegazione dei simboli
Il simbolo con il fulmine in un triangolo & usato per segnalare un rischio per la salute,
come per esempio le scosse elettriche.

Il simbolo composto da un punto esclamativo inscritto in un triangolo indica istruzioni
importanti allinterno di questo manuale che € necessario osservare in qualsivoglia
caso.

Il simbolo della freccia indica suggerimenti e note speciali per I'utilizzo.

Il prodotto deve essere usato e puo funzionare solo in interni senza troppa umidita.
Il prodotto non deve bagnarsi o inumidirsi poiché sussiste il pericolo di morte dovuta
a scossa elettrical

Questo simbolo indica che il prodotto & stato progettato conformemente alla classe
di protezione II. Ha un isolamento rinforzato o doppio tra circuito di alimentazione e
tensione in uscita.

Questo simbolo ricorda di leggere le istruzioni d'uso specifiche del prodotto.

Non lasciare il prodotto incustodito in presenza di bambini o animali domestici, al
fine di evitare lesioni e danni al prodotto medesimo.

Non introdurre le mani negli slot di inserimento.

In caso di capelli lunghi, assicurarsi di mantenere una distanza sufficiente dallo slot
di inserimento.

Cravatte, sciarpe e abiti larghi devono essere tenuti lontano dallo slot di inserimento.

Non utilizzare bottiglie/lattine spray nelle vicinanze del prodotto.

Gioielli come per esempio lunghe collane o bracciali devono essere tenuti lontano
dallo slot di inserimento.
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Non introdurre negli slot di inserimento graffette, punti metallici o altri oggetti metal-
lici.

Questo simbolo indica la quantita massima di materiale da taglio da inserire. Inserire
sempre solo max. 6 fogli da tritare.

IMax. 6 shest

Cce

Questo dispositivo ha conformita CE e soddisfa le direttive nazionali ed europee
vigenti.

Avvertenze per la sicurezza
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Leggere attentamente le istruzioni per I'uso e rispettare in particolare le avver-
tenze per la sicurezza. Nel caso in cui non vengano osservate le avvertenze
per la sicurezza e le indicazioni relative all'utilizzo conforme contenute in que-
ste istruzioni per I'uso, non ci assumiamo alcuna responsabilita per eventuali
conseguenti danni a cose o persone. Inoltre in questi casi la garanzia decade.

a) Informazioni generali

+ Questo prodotto non € un giocattolo. Tenerlo fuori dalla portata di bambini e ani-
mali domestici.

+ Non lasciare incustodito il materiale di imballaggio. Potrebbe trasformarsi in un
pericoloso giocattolo per i bambini.

+ Proteggere il prodotto dalle temperature estreme, dalla luce solare diretta, da forti
vibrazioni, dall'acqua, dall'eccessiva umidita, da gas, vapori o solventi infiamma-
bili.

+ Non sottoporre il prodotto ad alcuna sollecitazione meccanica.

* Nel caso non sia pil possibile I'uso in piena sicurezza, disattivare il prodotto ed
evitare che possa essere utilizzato in modo improprio. La sicurezza d'uso non &
piu garantita, se il prodotto:

- presenta danni visibili,
- non funziona piu correttamente,

- ¢ stato conservato per periodi prolungati in condizioni ambientali sfavorevoli
oppure

- ¢ stato esposto a considerevoli sollecitazioni dovute al trasporto.

+ Maneggiare il prodotto con cautela. Urti, colpi o la caduta anche da un'altezza
minima potrebbero danneggiarlo.

+ Rivolgersi a un esperto in caso di dubbi relativi al funzionamento, alla sicurezza o
alle modalita di collegamento del prodotto.

+ Far eseguire i lavori di manutenzione, adattamento e riparazione esclusivamente
da un esperto o da un laboratorio specializzato.

+ In caso di ulteriori domande a cui non viene data risposta in queste istruzioni per
['uso, rivolgersi al nostro servizio tecnico clienti oppure ad altri specialisti.

b) Sicurezza elettrica

+ La presa deve essere installata vicino all'apparecchio e deve essere facilmente
accessibile.

Come fonte di alimentazione, usare esclusivamente una presa standard collegata
alla rete elettrica pubblica. Prima dell'inserimento, controllare che la tensione in-
dicata sul prodotto corrisponda alla tensione della compagnia elettrica erogatrice.

Per estrarre la spina dalla presa di alimentazione non tirare mai il cavo, ma affer-
rare bene la spina.

Se si prevede di non usare I'apparecchio per un lungo periodo, scollegare la spina
dalla presa di corrente.

Per motivi di sicurezza, scollegare sempre la spina dalla presa in caso di tem-
porali.

Fare attenzione affinché il cavo di alimentazione non venga schiacciato, piegato,
danneggiato da oggetti taglienti né esposto ad altre sollecitazioni meccaniche.
Evitare un eccessivo stress termico del cavo di alimentazione con caldo o freddo
eccessivi. Non modificare il cavo di alimentazione. In caso contrario, il cavo di
alimentazione pud essere danneggiato. Un cavo danneggiato pud causare una
scossa elettrica mortale.

Se il cavo di alimentazione mostra segni di danneggiamento, non toccarlo. Innan-
zitutto, mettere fuori tensione la relativa presa di corrente (ad es. tramite il rispetti-
vo salvavita) e poi scollegare con attenzione la spina dalla presa. Non utilizzare il
prodotto in nessun caso con il cavo di alimentazione danneggiato.

Un cavo di alimentazione danneggiato pud essere sostituito solo dal produttore,
un laboratorio da questi autorizzato o da una persona qualificata, per evitare pe-
ricoli.

La spina non deve mai essere collegata o scollegata con le mani bagnate.

Non utilizzare mai il prodotto subito dopo averlo spostato da un ambiente freddo
a uno caldo. La condensa che si forma in questo caso potrebbe danneggiare il
prodotto. Lasciare che il prodotto raggiunga la temperatura ambiente prima di
procedere al suo utilizzo. Questo potrebbe richiedere alcune ore.

Non versare mai dei liquidi sui dispositivi elettrici né posizionare accanto al dispo-
sitivo oggetti contenenti liquidi. Nel caso in cui dovesse penetrare nel dispositivo
del liquido o un oggetto estraneo, staccare innanzitutto la corrente dalla presa
elettrica corrispondente (per esempio, disattivando il salvavita) e poi rimuovere
la spina di alimentazione dalla presa. In seguito non & piu possibile utilizzare il
prodotto, che dovra essere portato in un centro assistenza specializzato.

c) Persone e prodotto

+ Nelle scuole, nei centri di formazione, nei laboratori fai da te e per il tempo libero,
I'uso delle apparecchiature elettriche deve essere controllato da personale ad-
destrato.

+ Negli enti commerciali osservare le norme antinfortunistiche dell'Associazione
delle casse previdenziali di categoria per impianti e apparecchiature elettriche.



+ Non aprire mai |'alloggiamento del dispositivo.
+ Non utilizzare mai il distruggidocumenti senza sorveglianza.

+ Prima di trasportare, spostare e pulire il dispositivo e prima di svuotare il conte-
nitore di raccolta, il distruggidocumenti deve essere sempre spento e scollegato
dalla presa di alimentazione.

+ Svuotare regolarmente il contenitore di raccolta per evitare che si riempia eccessi-
vamente. In caso contrario, il distruggidocumenti potrebbe incepparsi. Scollegare
la spina di alimentazione quando si svuota il contenitore di raccolta.

« |l distruggidocumenti non & adatto per distruggere cassette o dischetti.
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« |l distruggidocumenti e destinato solo all'uso privato in ambienti chiusi e non per
scopi commerciali.

Dispositivi di comando
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2 Selettore REV / OFF /
AUTO

1 Slot di inserimento per
materiale da taglio

3 Unita di taglio
4 Contenitore di raccolta

Messa in funzione

& Non introdurre le mani negli slot di inserimento.

Non introdurre negli slot di inserimento graffette o altre parti metalliche.

In caso di capelli lunghi, assicurarsi di mantenere una distanza sufficiente dallo slot di inseri-
mento. Tenere lontano dallo slot eventuali cravatte, sciarpe, indumenti non aderenti, collane
lunghe o bracciali.

Non utilizzare bottiglie/lattine spray nelle vicinanze del prodotto.

Non lasciare il prodotto in funzione per pit di 2 minuti alla volta per evitare il surriscaldamento
del motore.

Se il contenitore di raccolta & completamente pieno prima del trascorrere dei 2 minuti, spe-
gnere il prodotto.

Svuotare il contenitore prima di riutilizzare. Prima del riutilizzo, lasciare il dispositivo inattivo
per almeno 30 minuti.

a) Montaggio
+ Estrarre tutti i componenti dalla confezione.

+ Posizionare I'unita di taglio (3) sul contenitore di raccolta (4). Prestare attenzione alle cavita
sul contenitore. L'unita di taglio deve adattarsi perfettamente a queste cavita. Un meccani-
smo di sicurezza impedisce il funzionamento del dispositivo fino a quando l'unita di taglio
non € posizionata correttamente nel contenitore di raccolta.

+ Assicurarsi che le dita non restino intrappolate fra il contenitore di raccolta e l'unita di taglio
e che il cavo non venga schiacciato.

+ Non inserire sacchetti di plastica come ausilio di raccolta. Il corretto funzionamento del
distruggidocumenti ne sarebbe molto probabilmente compromesso.

b) Posizionamento e collegamento

+ Posizionare il prodotto su una superficie stabile, piana e antiscivolo.

+ Assicurarsi che il selettore REV / OFF / AUTO (2) si trovi nella posizione centrale OFF
(spento).

+ Collegare la spina a una presa di corrente idonea.

c) Triturazione della carta
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Evitare di tritare note adesive, buste o carta con residui di colla.

+ Far scorrere il selettore REV / OFF / AUTO (2) verso destra in posizione AUTO.

+ A questo punto, introdurre la carta nello slot di inserimento (1) procedendo con cautela.
Il distruggidocumenti si accende automaticamente. La carta & inserita e tritata automati-
camente. Per la triturazione di carta di larghezza inferiore a quella massima dello slot di
inserimento, introdurre sempre i fogli adagiandoli al centro dell'apposito vassoio.

Introdurre contemporaneamente nello slot di inserimento un massimo di 6 fogli di
carta DIN A4 con grammatura massima di 80 g/m?.

+ Una volta terminata la triturazione, il dispositivo si arresta automaticamente.
+ Altermine, far scorrere il selettore REV / OFF / AUTO nella posizione centrale OFF.

d) Triturazione delle carte di credito

& Non tritare piu di una carta di credito alla volta.

+ Farscorrere il selettore REV / OFF / AUTO (2) verso destra in posizione AUTO.

+ Introdurre un'unica carta di credito nello slot di inserimento (1) procedendo con cautela. La
carta di credito & inserita e tritata automaticamente. Si noti che una carta di credito deve
essere inserita al centro dello slot di inserimento.

& Non tentare mai di triturare una carta di credito insieme alla carta.

+ Altermine, far scorrere il selettore REV / OFF / AUTO nella posizione centrale OFF.

e) Rimozione di carta inceppata
In caso di inceppamento della carta, procedere come segue:
+ Impostare il selettore REV / OFF / AUTO (2) in posizione REV per rimuovere la carta in-

ceppata.
Non tirare mai la carta inceppata per estrarla. Cio danneggia i coltelli dell'utensile di
taglio.
+ Collegare la spina a una presa di corrente idonea.

+ Impostare il selettore REV / OFF / AUTO (2) in posizione REV per espellere il foglio/i fogli
inseriti. L'unita di taglio procede ora in direzione opposta e consente alla carta inceppata di
scorrere nuovamente. Far scorrere il selettore REV / OFF / AUTO in posizione OFF.

+ Tirare e rimuovere la carta in eccesso dalla parte superiore del distruggidocumenti.

& Tenere mani e dita lontano dallo slot di inserimento per evitare lesioni.
+ Farscorrere il selettore REV / OFF / AUTO a destra in posizione AUTO per procedere con
|a triturazione.

+ |l prodotto & dotato di una protezione del motore che si attiva in caso di funzionamento con-
tinuo e surriscaldamento. Se la protezione del motore & stata attivata, prima del riutilizzo, la-
sciare il dispositivo inattivo per almeno 30-40 minuti e riprovare a rimuovere l'inceppamento
della carta come descritto in precedenza.

Risoluzione dei problemi

Problema Possibile causa Soluzione suggerita
L'unita dita- Il contenitore di raccolta  Impostare il selettore (2) sulla posizione REV,
glio continua ¢ pieno. La carta non per espellere la carta. Attivare il meccanismo di
afunzionare  pud scivolare dall'unita  sicurezza con una carta in plastica. Svuotare il
in posizione  ditaglio. Lacartaéin-  contenitore.
AUTO . ceppata al centro dello
slot di inserimento.
L'alimentazione di cor-  Controllare e collegare I'alimentazione di
rente non é collegata. corrente.
La tensione & bassa o Spegnere il dispositivo e assicurarsi che vi sia
la corrente & assente. tensione sufficiente.
Il contenitore non & Posizionare correttamente l'unita di taglio
inserito correttamente/  sul contenitore. In ogni caso, assicurarsi che
completamente. il meccanismo di sicurezza sia posizionato
correttamente e sia acceso.
La carta ¢ troppo sottile.  Assicurarsi che la carta sia sufficientemente
spessa per attivare I'accensione automatica.
Aggiungere un altro foglio di carta e riprovare.
[l motore & surriscal- Prima di rimettere in funzione, lasciare che il
dato. prodotto si raffreddi per almeno 30 - 40 minuti.
Inceppamen-  Carta caricata in Impostare il selettore su OFF e rimuovere alcuni
to carta €Ccesso. fogli. Quindi far scorrere il selettore su REV per

rimuovere la carta dalla taglierina.

Manutenzione e pulizia

& Attenzione! Le lame sono molto affilate. Pericolo di lesione.

+  Spegnere il prodotto prima della pulizia e scollegare la spina dalla presa.
+ Non immergere il prodotto in acqua.

+ L'interno del prodotto non contiene nessun componente su cui si debba effettuare manuten-
zione, pertanto, non aprire né smontare il prodotto.

+ Svuotare regolarmente il contenitore di raccolta.

+ Non utilizzare in nessun caso detergenti aggressivi, alcol o altre soluzioni chimiche in quan-
to possono aggredire I'alloggiamento o persino pregiudicare la funzionalita del prodotto.



+ Per la pulizia ¢ sufficiente utilizzare un panno asciutto, morbido e pulito. Non esercitare
pressione eccessiva sull'alloggiamento poiché cio potrebbe comportare graffi.

+  Periodicamente (dopo ca. 200 cicli di triturazione) usare uno specifico olio non infiammabile
per trituratori al fine di lubrificare la taglierina. In commercio & possibile trovare flaconi spray
e speciale carta oleata.

Smaltimento

| dispositivi elettronici sono materiali riciclabili e non devono essere smaltiti tra i rifiuti
domestici. Alla fine della sua vita utile, il prodotto deve essere smaltito in conformita
alle disposizioni di legge vigenti.

In questo modo si rispettano gli obblighi di legge contribuendo al contempo alla tutela am-
bientale.

Dati tecnici

Tensione di esercizio..................... 220 - 240 V/CA, 50 Hz

Potenza assorbita.........cccccovvennee max. 240 W (197 W modalita automatica con 6 fogli / (212
W, 7 fogli)

StanNd-by ... 0,07 W

Potenza assorbita

riavolgimento ........ccccvvevniireiinns 80w

Classe di protezione...................... Il
Larghezza slot di inserimento....... 220 mm

Tipo ditaglio .......ocvvveeeereriirienns Taglio a croce 4 x 38 mm
Velocita di taglio...........cccveevneenen. 2,2 m/min
Numero di fogli .......ccoovvvevvireinns max. 6 (da 80 g/ m?)

Numero di schede in plastica ....... max. 1 (per passaggio)

Capacita contenitore (carta) ......... 111
Tempo di funzionamento .............. 2 min ON /30 min OFF
RUMOrosita .........ccoocvviiveinis 72dB
Grado di sicurezza...........ccovueu. P-4
Lunghezza cavo ...... .ca.12m
Condizioni d’esercizio.................. Da -5 a +40 °C, umidita relativa 40 — 90 %
Condizioni di
immagazzinamento ...............c...... Da -20 a +70 °C, umidita relativa 40 - 95 %
Dimensioni (L XAXP)...ccovvvvennne 296 x 350 x 151 mm (dispositivo)
296 x 305 x 144 mm (solo contenitore di raccolta)
PESO ..o 2,685 kg (insieme), 526 g (solo contenitore di raccolta)
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